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n Caracteristicas

A existéncia do tubo de exaustio, facilita o uso do A/C.
A utilizagdo de uma bomba d’agua faz com que ndo haja necessidade de instalagdo
especial; eles podem ser mudados constantemente conforme o uso.

O sistema de aquecimento utiliza aquecedor elétrico com resisténcia elétrica (PTC)
e ndo serd afetado pela temperatura ambiente, gerando economia de energia.
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EspecificacOes n

MODELO PHA-095R PHA-098R
Fonte de alimentagdo Ph-V-Hz 1-220/230-60 I-115-60
Capacidade Btu/h 9000 9000
Refrigeracio Entrada \i% 1050 1030
Corrente considerada A 4,5 9,0
EER Btu/w.h 8,6 8,7
Capacidade Btu/h 5500 5000
Aquecimento  [Entrada W 1600 1200
Corrente considerada A 7,0 12,6
Remocgio umidade do ar I’h 2,3
Consumo max. entrada w 1900 2200
Corrente de partida A 22,7 39,6
Volume do tanque I 3,0
Tipo de termostato Controle eletrénico
Modelo PH120X1C-3DZDU3 EHI120X1C-1DZU2
Tipo Rotativo
Marca GD Toshiba
Entrada \A% 810 840
Compressor  [Corrente considerada (RLA) A 3,88 7,40
Corrente rotor travado (LRA) A 22,0 39,6
Protetor térmico B185-135-141C UP3QEO0591-T36
Capacitor uF 30uF/370-450V 45uF/250V
Oleo refrigerante ml 350
Tipo de refrigerante g R22/500
Modelo YSK80-4B YSK80-4N
Motor ventilador Entrada wW 157 /131/112 170/ 158/ 143
Capacitor uF 6uF/450V | 5uF/250V
Rotagio (alta/média/baixa) rpm 1110/880/800 1060/ 940 / 800
Vazio de ar interno (alto/médio/baixo) m3/h 290/230/180 280/230/180
Numero de filas 2
Tipo de aleta Aluminio
Evaporador Saida tubo didm. e tipo mm ®7x0.25, innergroove tube
Serpentina Comp x Alt x Larg mm 335x294 x 26,74
Nuimero de circuitos 2
Numero de filas 2
Tipo de aleta Aluminio
Condensador [Saida tubo diam. e tipo mm ®7x0.25, innergroove tube
517 x294 x 13,37
Serpentina Comp x Alt x Larg mm
539 x294 x 13,37
Numero de circuitos 2
Dimensdes (L*A*P) mm 480 x 840 x 400
Embalagem (L*A*P) mm 460 x 887 x 667
Peso bruto/liquido kg 34/44
Temperatura Operacio °C 17-30
Temperatura ambiente °C 35

Manual de Servigo




n Circuito Elétrico
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Diagnéstico de Falhas [J[J]

a. N3o mostra ou nao responde ao controle remoto ou ao comando do

botao.
S
Ha DC5V entre os pinos 3 y 7 do “chip” principal?
N
\
Os conectores CN5, CN6 e CN7 estio conectados Verifique se ha 230 VAC na
corretamente? bobina primaria do
transformador. Verifique se ha
14V na bobina secundaria do
N S S transformador.

v

Conexdes frouxas. 4 Transformador
Mostrador defeituoso.

com defeito.

Painel de controle estad com defeito.

Troque o mostrador.

b. Ventilador nao esta funcionando.

Os conectores CN5 e CNé estio conectados corretamente?

S
S
Ha 230 VAC no motor do
ventilador?
N l
Verifique o motor e o capacitor RY1, RY2 e RY3 estdo ativos no
do ventilador. painel de controle?

Painel de controle esta com
defeito.
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c. Compressor inoperante.

Os conectores CN5 e CN6 estiao conectados

corretamente?

'

S
Ha 230VAC em R e S do compressor?
N
Verifique o motor e o capacitor O relé (RY5) do painel de
do ventilador. controle esta normal?
S

Verifique o contato 17 do “chip’ principal. Ha 5V

nesse contato?

"y

Painel de controle esta com

defeito.

d. Bomba d’agua inoperante.

Os conectores CN5 e CNé7estio conectados
corretamente?

'

S
Ha 230 VAC na bomba d’agua?
N
Verifique o motor e o capacitor O relé (RY4) do painel de
do ventilador. controle esta normal?
S

Painel de controle esta com
defeito.
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e. Nenhuma resisténcia em operacao - somente para o modelo com
resisténcia elétrica (PTC).

Ajuste a temperatura em 32° e certifique-se que a temperatura ambiente estd
abaixo de 30°.

Ha 230 VAC disponivel na resisténcia elétrica (PTC)?

N S

A conexdo entre a resisténcia e o O protetor esta normal?

painel de controle esta correta no relé?

Resisténcia com defeito.

Painel de controle ou
mostrador esta com defeito.

\ 4

Refaca a conexio.
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ﬂ Funcao Eletronica

m Modo Refrigeracao e Modo Aquecimento

A velocidade do fluxo de ar pode estar em alta, média ou baixa.

A temperatura pode ser ajustada a partir de 17°~-30°.

m Modo Desumificacao

A faixa de temperatura de operacio ¢ entre: 13 a 32 °C.

O ventilador funcionard em velocidade fixa neste ajuste.

m Temporizador

5.3.1 Temporizador ligado

Acione o botdo “Timer On” para ligar o temporizador;

O tempo é relativo, a partir de
0.5-1.0-1.5-2.0-2.5-3.0-3.5-4.0-4.5-5.0-5.5-6.0-6.5-7.0-7.5-8.0-8.5-9.0-9.5-10- | I - 12- 1 3-
[4-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-0.0;

5.3.2 Temporizador desligado

Acione o botdo “Timer On” para ligar o temporizador;

O tempo é relativo, a partir de
0.5-1.0-1.5-2.0-2.5-3.0-3.5-4.0-4.5-5.0-5.5-6.0-6.5-7.0-7.5-8.0-8.5-9.0-9.5- 1 0- I - 12-1 3-
[4-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-0.0;

m Painel de Operacao

REFRIGERACAO EAQUECIMENTO

INDICADOR DE INDICADOR DE COOL/DRY/FAN/HEAT
VELOCIDADE A limpada verde acenderd quando o modo
DISPLAY DIGITAL DOVENTILADOR for selecionado

INDICADOR DE TANQUE DE AGUA CHEIO

A lampada vermelha piscara quando o tanque
estiver cheio

BOTAO DE AJUSTE DATEMPERATURA

Selecione a temperatura ambiente desejada
pressionando o botio "A" (para cima) o —

ou o botdo "V" (para baixo) INDICADOR DE FORCA

SINAL INFRAVERMELHO BOTAO DE FORCA

N —ov o¥ =
/ < o [°0 J
RECEPTOR DE K ~) o

INDICADOR DETIMER ON /OFF . .
Seleciona modo de operacio:
COOL, DRY, FAN, HEAT

—o%
% Lo )
—© 9 Liga/desli idad
E] @ o iga/desliga a unidade
@@
n BOTAO MODOS

BOTAO ON/OFF DO TIMER BOTAO DEVELOCIDADE DOVENTILADOR
Programa a fungdo on/off do timer Selecione a velocidade do ventilador em HIGH, MED ou LOW
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Funcao de Protecao m

5.5.1 Alarme sobre o nivel de agua

Em qualquer modo, quando o nivel de dgua estd acima do limite, no “LED” do display
“P1”, a luz do alarme pisca e a maquina entra no modo verntilagio.

5.5.2 Protecao de baixa temperatura para o evaporador

Nos modos refrigeragido e desumificagdo, se a temperatura do tubo é menor que 2°
apo6s 3 minutos de operacdo do compressor, este deve ser desligado imediatamente.
Quando a temperatura do tubo ultrapassar 10°, o compressor liga novamente.

5.5.3 Protecdo contra alta temperatura

No modo aquecimento, quando a temperatura na saida do ar é maior que 75°, a
resisténcia elétrica (PTC) desliga; a luz do aquecimento piscard, quando a
temperatura cair para 55°, a resisténcia elétrica (PTC) voltard a funcionar.

No modo aquecimento, quando a temperatura na saida de ar for maior que 90°, o
fusivel da resisténcia elétrica (PTC) queimara.

5.5.4 Protecdo de retardo para o compressor

Trata-se de uma protec¢do contra reciclagem do compressor, ou seja, o controlador
temporiza a partida do compressor por 3 minutos, a fim de prevenir falhas

mecanicas devido a ciclos curtos de parada.

5.5.5 Protecao de sensor com defeito

Quando o sensor esta com defeito, a unidade mostrara o erro.
Codigo de erro do sensor de temperatura do tubo: El

Cédigo de erro do sensor de temperatura ambiente: E2
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ﬂ Desmontagem do Aparelho

m Observacoes quanto a Seguranca

v

Sempre use oculos e luvas de seguranga ao
trabalhar com condicionadores de ar - fig. ao
lado. Na brasagem utilize luvas de couro/

vaqueta.

Reparos e servicos nos aparelhos podem ser
perigosos se realizados por pessoas nio
treinadas. As presentes instrugdes sdo para
técnicos devidamente treinados e qualificados.

Antes de trabalhar em qualquer
condicionador de ar, certifique-se de que toda

e qualquer fonte de alimentacio de energia

elétrica foi desconectada, de forma a evitar

choques e danos pessoais.

v

Descarregue o capacitor antes de desconectd-lo, provocando um curto-
circuito nos terminais. Para isso, utilize um resistor de 150 KOhm (2 Watts).

O vapor de 6leo nas linhas de sucgdo e descarga pode incendiar pela chama do
magarico e causar sérios danos. Tome extremo cuidado quando da soldagem e
mantenha um pano molhado e um extintor de incéndio 3 mdo para qualquer
emergéncia.

Mantenha o extintor de incéndio préximo ao local de trabalho. Cheque o
extintor periodicamente para certificar-se que ele estd com a carga completa e
funcionando perfeitamente.

Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno com seguranga. Deixe o
equipamento na posicdo vertical dentro do carrinho e também no local de trabalho.
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Iniciando a Desmontagem do Aparelho m

v Primeiramente desligue o aparelho da fonte de alimentagio de energia elétrica.

v Retire o duto de ar e o adaptador na parte
traseira do aparelho.

v Desencaixe a mangueira de saida de drenagem Il || | | )
proveniente da bomba de condensado. il | I
' 50F Tre
i

i

0) IMPORTANTE

Caso ocorra falha na bomba de condensado e
vocé queira escoar a agua da bandeja de
condensado, retire o tampdo localizado na
parte inferior direita, na traseira do aparelho.
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m Acesso ao Filtro de Ar

) IMPORTANTE

Limpe o filtro de ar, no minimo a cada duas

semanas, para evitar problemas na operacdo

.I
IJ;
il

ey

Para retirar o filtro de ar: ey ||| II|I I

I
]
I I |
do ventilador por causa da poeira. ! |
I

|
I

v Puxe a tampa, onde esta encaixado o filtro,
para fora do aparelho.

v’ Retire o filtro dos encaixe existentes na
tampa.

Apos efetuar a limpeza, para recolocé-lo no lugar:

v Prenda o filtro de ar nos ganchos da tampa.

v Recoloque a tampa do filtro no aparelho.

m Acesso ao Interior do Aparelho

v Retire os 6 (seis) parafusos na parte traseira
do aparelho.

v/ Retire o painel frontal - com cuidado - e
desconecte as conexdes elétricas dos
sensores ambiente da serpentina, display e

interruptores de nivel do reservatério de agua.
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Identificacao dos componentes internos:

Grade frontal

Bocal do ventilador

Tampa da caixa
elétrica

Bomba de condensado

Placa de sustentagdo do
conjunto ventilagdo

Reservatério
de agua

Parafusos da placa
de sustentagio

Acesso ao Reservatorio de Agua m

v Retire os 4 (quatro) parafusos que prendem a
placa de sustentacio do conjunto ventilagdo.

v Desencaixe as presilhas da tampa do
reservatorio de agua.

Presilhas
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Identificacao dos componentes do reservatorio:

Mangueira de drenagem da Cabos elétricos
bomba de condensado

Interruptor de Mangueira do
acionamento/desligamento Interruptor de coletor da bomba
Reservatério da bomba de drenagem seguranca * Filtro de drenagem

* O Interruptor de seguranca desliga o aparelho e aciona o led vermelho no

display caso o nivel de dgua do reservatério fique muito elevado.

@@ ATENCAO

Em caso de falha na drenagem de condensado,
verifique e faca a limpeza do filtro do coletor
de dgua.
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Acesso a Caixa Elétrica m

v Retire os 8 (oito) parafusos que prendem a tampa da caixa elétrica.

Identificacao dos componentes da caixa elétrica:

Capacitor do motor Transformador
do ventilador de comando

Capacitor do Placa de relés
compressor
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m Para Retirar a Bomba de Drenagem

v Retire os 4 (quatro) parafusos laterais, dois de
cada lado da bomba.

v Desconecte as mangueiras de entrada/saida de
agua da bomba.

v/ Retire as conexdes dos cabos elétricos
internamente na bomba.

Conexdes

v Retire as conexdes dos cabos elétricos junto a P5 Pé6
placa de relés (conexdes P5 e P6).
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Acesso a Placa do Display m

v Retire os 4 (quatro) parafusos que prendem a
caixa plastica da placa ao painel frontal do
aparelho - indicados na figura ao lado com o
nimero @.

v Retire os 2 (dois) parafusos que fecham a
caixa plastica - indicados na figura ao lado com
o nimero ®.

v Retire os 5 (cinco) parafusos que ddo acesso a
placa do display.

Vista interna do
painel frontal
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m Acesso ao Conjunto Resisténcias Elétricas

v Retire a grade frontal.

v/ Desconecte os cabos elétricos de alimentagcio
(em ambos lados do conjunto resisténcias).

v Retire os 4 (quatro) parafusos da lateral direita
do conjunto resisténcias.

Cabos elétricos

v/ Retire o conjunto pelo lado direito do
aparelho.

v’ Retire a conexio do relé RY6.
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Acesso aTurbina doVentilador m

v’ Retire a caixa elétrica.

v Retire os 4 (quatro) parafusos, dois de cada
lado, que prendem o bocal do ventilador.

v Retire os parafusos que prendem o caracol
bi-partido superior.
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m Acesso ao Motor doVentilador

v/ Retire o parafuso Philips que prende a turbina
ao eixo do motor.

v Retire os 6 (seis) parafusos que prendem a
carenagem traseira.

v Retire os 2 (dois) parafusos que prendem a
base intermedidria.

v Desaparafuse a conexdo do cabo terra.

v Retire os cabos de alimentacio do motor,

dois no capacitor, um no conector CN4 e
outro no Neutro.

v Afaste o evaporador da base intermediaria,
soltando os 4 (quatro) parafusos que
prendem esta base.

Parafuso do
cabo terra Base intermediaria
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Para Acessar o Motor doVentilador - continuacio m

v Remova a base intermediaria.

v/ Retire a turbina do condensador.

v Retire os 4 (quatro) parafusos Philips para
acessar o motor.
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m Acesso ao Médulo de Condensacao

ApOs a retirada do motor do ventilador o médulo de condensacio ficara de facil
acesso ja que n3o existirio mais componentes sobre o médulo.

Identificacao dos componentes do médulo de condensacao:

Condensador Tubo de Tampa terminais Cabo de
sucgdo compressor alimentacdo

Acumulador Tubo de
de succdo Compressor descarga
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